
Глава 1651: Получение зеркала

В тот момент, когда душа лазурной осы была уничтожена, рой аватаров дьявольских ос
взорвался на расстоянии нескольких тысяч футов.

Таким образом, гигантская лазурная оса и дьявольский сокол были убиты практически в
мгновение ока, и Хань Ли, не обращая внимания на падающее тело дьявольского сокола,
бросил морозный взгляд на последнего высокорангового дьявольского зверя.

У Ци, естественно, был свидетелем всего, что только что произошло, и его поразило чувство
изумления и дурного предчувствия.

Гигантская оса и дьявольский сокол обладали меньшими возможностями из-за их уровня
культивации по сравнению с его, но определенно не было значительного различия. Однако
этот человек с легкостью убил их в мгновение ока, и даже их душам не удалось спастись; как
он мог не поддаться страху перед лицом такого грозного врага?

Это действительно правда, что ему удалось убить двух дьявольских зверей так легко, поскольку
он застал их врасплох с помощью скрытой атаки, но при тех же обстоятельствах У Ци знал, что
он определенно не смог бы с такой легкостью убить его товарищей.

В то же время он был несколько озадачен.

Что же это была за золотая тень, которая их соблазнила, чтобы убить одним ударом молота?

Они явно почувствовали мощное духовное давление, исходящее от неё. В противном случае их
было бы не так легко обмануть.

В любом случае, если бы он вступил в бой с этим человеком, его бы ждала верная смерть,
поэтому было гораздо лучше дождаться подкрепления, прежде чем убить этого человека.

Если случится худшее, им просто придется нарушить соглашение, заключенное с внешним
миром, и устроить засаду у входа в горные хребты, чтобы убить свою цель.

Существа высшего ранга внешнего мира, конечно, не рискнули бы отправиться в горные
хребты и начать войну только из-за одного существа на стадии Пространственного
Закаливания.

Таким образом, быстро обработав эту серию мыслей, У Ци немедленно разработал стратегию.

В то же время Хань Ли, глядя на него, он сделал хватательное движение обеими руками, и два
металлических боевых молота резко уменьшились до своего первоначального размера,



вернувшись в его руки.

Затем он открыл рот, достав треугольное медное зеркало, и быстро ткнул в него пальцем.

Шар света с тихим жужжанием вырвался из поверхности зеркала и мгновенно опустился
сверху.

Затем развернулась необычная сцена.

Когда шар света опустился, крепкая фигура У Ци внезапно исчезла.

Сразу после этого медное зеркало слегка задрожало и тоже растворилось в воздухе, оставив
после себя остаточное изображение.

Хань Ли слегка запнулся, увидев это, по-видимому, озадаченный таким развитием событий.

Однако выражение его лица тут же потемнело, и в его глазах быстро промелькнул синий свет.
В его зрачках образовался водоворот, и если бы там были зеваки, их бы поразило ощущение,
что эти глаза пытались высосать души из их тел.

Внезапно Хань Ли, казалось, что-то заметил и резко скрепил ладонь, а затем указал двумя
пальцами на свою глабель.

Появился шар черной ци, а затем появилось угольно-черное глазное яблоко.

Это был не кто иной, как его Глаз Разрушения.

Как только демонический глаз появился, в нем закрутился угольно-черный свет, и внутри
зрачка, казалось, непрерывно всплывали руны.

Луч черного света толщиной с человеческий палец вырвался из Глаза Разрушения, затем тоже
растворился в воздухе.

Спустя несколько мгновений в определенном месте на расстоянии более 1000 футов прогремел
оглушительный удар, после чего на фоне сильных пространственных колебаний возник черный
шар света.

Раздался глухой удар, и массивная фигура У Ци споткнулась из воздуха, и на его лице
появилось выражение шока и ярости.

Почти в тот же момент над ним раздался громкий раскат грома, после чего появилась лазурно-



белая дуга молнии с видимой внутри нее человекоподобной фигурой.

У Ци даже не было возможности восстановить свое положение, прежде чем его сердце упало, и
он поднял глаза, рефлекторно взмахнув руками вверх, посылая два своих боевых молота прямо
на фигуру над головой.

В то же время из его груди вспыхнул духовный свет, и синий флаг взлетел, а затем качнулся,
образуя голубой световой барьер, который защищал его тело внутри.

Тем временем черный свет вспыхнул от тела У Ци, и он бросился назад, как стрела, пытаясь
преодолеть некоторое расстояние между Хань Ли и собой.

Однако Хань Ли определенно не собирался позволять ему добиться своего. Лазурно-белая
молния взорвалась в воздухе над головой, и молния внезапно приобрела серебряный оттенок.

Сразу после этого его тело резко увеличилось в размерах, и он превратился в огромную
лазурную птицу длиной в несколько десятков футов. Огромная птица расправила крылья и
устремилась вниз, и толстые дуги серебряных молний охватили ее тело.

Он двигался с необычайно быстрой скоростью и в мгновение ока поймал когтями
приближающуюся пару черных боевых молотов.

Раздался грохочущий раскат грома, и два боевых молота раздавились в вопле боли, как будто
они были простыми структурами из папье-маше.

В следующее мгновение гигантские когти продолжили движение, врезавшись в синий световой
барьер вокруг тела У Ци.

Как ни удивительно, казалось бы, обычный световой барьер внезапно вспыхнул синим светом,
превратившись в барьер, который казался кристаллическим по своей природе.

Дуги серебряных молний и огромная сила когтей гигантской птицы были полностью сведены
на нет, будучи не в состоянии повредить барьер ни в малейшей степени.

У Ци тяжело вздохнул с облегчением, увидев это, и на его лице появилась слабая улыбка.

Однако, прежде чем он успел сделать что-нибудь еще, из-за светового барьера внезапно
раздался резкий крик, после чего клюв лазурной птицы превратился в полоски лазурного
света, которые рухнули в мгновение ока.

Из одного и того же места на световом барьере прогремело три громких удара, за которыми
последовала резкая трещина, и кристаллический световой барьер разлетелся на точки синего



света в том месте, где его клюнула птица.

«Аа!»

У Ци был ошеломлен, увидев это, и поспешно взмахнул обеими руками вверх в унисон.

Бесчисленные черные проекции когтей разлетелись по воздуху, создав сеть выступов когтей,
которые защищали его сверху.

Однако массивная лазурная птица снова просто клюнула клювом, и новая полоса лазурного
света мгновенно исчезла в проекциях когтей.

Внезапно в безумии вспыхнуло серебряное сияние, и сеть проекций когтей с легкостью
разорвалась на части, после чего полоса лазурного света внезапно исчезла, как иллюзия.

У Ци вздрогнул, и его махающие руки замерли, и он, посмотрев вниз, обнаружил, что в его
груди была проделана зияющая дыра, внутри которой непрерывно мигал серебряный свет.

Выражение недоверия и ужаса появилось на его лице, но прежде, чем он даже успел крикнуть,
дуги серебряной молнии вырвались из колотой раны на его груди, полностью затопив его тело
в мгновение ока.

Громкие раскаты грома раздавались долгое время, прежде чем, наконец, прекратились, и в
этот момент тело и душа У Ци были полностью уничтожены.

Единственное, что осталось, - это странное треугольное медное зеркало.

Тело массивной лазурной птицы внезапно уменьшилось, вернувшись к своему человеческому
облику во вспышке духовного света.

Бросив взгляд на медное зеркало, Хань Ли поднял руку, и вспыхнул всплеск всасывающей
силы, когда он вытащил сокровище в свои руки.

Он бегло взглянул на сокровище, но не смог многое почерпнуть из такого поспешного осмотра.

Однако это зеркало его весьма заинтересовало. Оно было способно объединить магические
силы нескольких существ и самостоятельно сбежать в пространство, так что это явно не было
обычным сокровищем.

Хань Ли махнул рукой, и зеркало внезапно исчезло во вспышке желтого света.



Похоже, стоило потратить некоторую магическую силу, чтобы убить этих дьявольских зверей.

Имея это в виду, Хань Ли не смел задерживаться здесь дольше и улетел глубже в море тумана
в виде полоски лазурного света.

Примерно через час издалека налетел порыв черного дьявольского ветра.

Затем дьявольские ветры исчезли прямо перед морем тумана, открыв группу из пяти
дьявольских зверей.

Пятицветный зверь бросил свой взгляд на море тумана и сказал: «Вот где они все трое
исчезли».

Услышав это, в глазах четырех других зверей промелькнули также опасения.

«Как все трое могли исчезнуть один за другим за такой короткий промежуток времени? Может
быть, они столкнулись с другими трудностями на своем пути?» - предположил зверь-
змееголовый волк.

«Я не слишком уверен в этом, но в любом случае мы должны сосредоточиться и быть более
осторожными с этого момента», - непреклонным голосом ответил маленький зверь, покачав
головой.

«Да!»

Остальные четыре дьявольских зверя почтительно опустили головы.

Сразу после этого порыв дьявольских ветров снова унесся, и все пять зверей отправились в
море тумана.

Спустя несколько минут все пять дьявольских зверей снова появились в том месте, где Хань Ли
убил У Ци, и с недоумением в глазах осматривали свое окружение.

Одно из дьявольских зверей, очень напоминавшее утку с единственным белым рогом на голове,
резко полетело вниз полоской белого света и исчезло из поля зрения в мгновение ока.

Это, естественно, привлекло внимание других дьявольских зверей, и все они переглянулись.

Спустя несколько мгновений дьявольская ци внизу поднялась вверх, и существо, похожее на
утку, появилось снова.



Он вернулся с обломками бычьих рогов размером с кулак на обеих перепончатых лапах.

«Это фрагменты духовных рогов на голове мастера У Ци! Как они могли быть разбиты? Может
быть, они действительно погибли?» - пробормотал тигровый дьявольский зверь с
ошеломленным выражением лица.

«Похоже, что все трое действительно были убиты. Неужели мы действительно преследуем
такую мощную цель?» - задумчиво сказал маленький пятицветный зверь, сузив глаза.

«Что нам делать дальше? Этот чужеземец полностью исчез, и мы не сможем его выследить», -
сказал змееголовый волк с мрачным выражением лица.

«Хм, у нас нет возможности продолжить эту погоню, даже если мы сможем выследить его.
Если он смог убить мастера У Ци и остальных, то мы тоже ему не ровня. Давайте вернемся тем
же путем, которым пришли», - сразу решил пятицветный зверь.

«Но для нас это тоже плохо кончится; Мастер определенно будет очень недоволен», -
осторожно возразил другой дьявольский зверь.
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